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Lee, Chong-min (1994) Recursivenes, ambiguity, and sentence
complexity. Linguistics, vol. 2. The purpose of this paper is to
discuss the sentence complexity, focussing on the structrural
recursiveness and ambiguity. When a person starts to understand the
comprehension process of complex sentences, the two factors of
recursion and ambiguity should be resolved for a fuller contextual
information. Further, the principle of disambiguation is proposed to
account for the technical strategies of complex sentences.

& 2&o0] Exsci(complex)e AL vt EFol

L. 5#side 2& 2 &3¢ °|3‘131'7]7l' dA%de Eol
t}. ol#3l7] 4A ¥ EFL wEA (recursiveness) £ o
4 (ambiguity)°] & EFEE A4F¥ 4 A4 2=, 3
e Bxd AL FASA olMEed HAG ERAE
(sentence processing) 2] #}Aeo) WR 3t 7t EFL Y3z
AAdLe]e WA o2 o]s) (comprehension) 33, EFA e} o)
g YA AL ztFojof @t ol Y& MAHeE Y
dale A7 3 23 (sentence parsing)9] ol&olg. 3=
2, BREHE olv] REA #FE Exolvt oHEs] A o
RA 2@ + devtE 1@

Yol 42 A4t (produce) e YA AP, Edlle &3
g Aoz A4 (recognize) ste YAl g EYol EZE
A (generate) 3l Y& (input) e FHHoletd, Esle EFEL ol
& (comprehend)3l= 2% (output) 9] HFoltt «7|o|A $-2]7t

m A EHEZT (sentence complexity)e_} 29717 aA
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a2 A9ste dol9 ‘parsing’ & ¥ ‘pars orationis’
(‘parts of speech’)ol f-ej@ch E#M} B4 (analysis) e A3
o2 22 9dvg /HAdz ¥ £ . aydEg £yY3os B
Hate A Bddte AL opx $AHY $As 2o dguysia o
ol & ARKZYA FAEE 8L 712X A5ty EYolae B
A3 dag AHEdorsty] ol gut YL A £4e
BAste 7Sl Agsz, Bde A7 BRE osEE ) Al
83te Ao Wolsos|2 ¥t} o)HP AFPL HHFHoT My
39, 2209 FLE A4 & U NFL 29E V=E WYL
Yolok ¥ B oj2} P 22 F /e WYE Yolo} Fe=
B4 BfE F AL Aol

1. &8¥A

TRE AETFRA 23 UREAY 2oe o] B4R o)
O oA ERE EHsY YH4FH2= (compositionally) AHFA
T F U ¥z Ure AL ZEdY & due o)
FAAR, Ecole 44 dojg HolYI, EYYTE Ros
EZ, EHEAE JAFUY. EF R ATo] Qdo] FUL RRoZ
Uiro], Z4zte] BREE SYFHoR J4ds 9L 1A oy
¥ Y2 58 FdHoY dAEE Fid9 e ‘s )
& (a skil)’' olgte Aol W3 FddEe EAolt do%Y
(linguistic competence) 2249l EWHIAE YzxFyog EFRie=
Ao} (linguistic performance) ¥ FHEH FPL P37 Yo} 1
B 3, & FFol AYsA EHE 5 AL o), o] £ o)
g ol = (comprehensibility) 7} o}z t}.

HEEYL 238 ol3gd 39 Eio B YL FUY.
aPAM Fol, €0, FAY BFHo] FL UNA TEUG. o)y
2l £t E4de FET olf) Yo YAE Moo HAAE
Ao, 2882, EYE& ‘FL, olF HAo) Qe FA (a dead,
irrelevant subject)’ 8 U4 = A} (Crystal 1987: 89).

B BREFREY P EF (v H)o) FAHHES
EA 8302 Yehde F2E 7YY, o|RAE GARI] 73
o2 BHEIAE (la)g 2tk (1la)9 F3r2AHLe QX9 23
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(IP)o] &ZF9 £ (IP)E X3e 78 WI¥Y. (1) & U
F2gez vepid, (1b) s 2.

(1a IP>...IP. ..
b. IP

|
N S

2l g EF (S)F A (S') & 1P} CPE2 Je7|2 3
. ¢ UFagdAAM, fFe EF (IP)& FH = 98
(matrix sentences)olg 33, olf &< EF (IP)E WHEH
(embedded clauses) £ 8 9E (subordinate sentences)®]&}sl
FEg 28Eg, 84 Ao B3 EFojd YEHL X
itle E3E 7He U

2241 ti9t AR (Grinder and Elgin 1973: 26)& 3o WX
(embedding) ¢} #3& F3lo EF3A NEo)Ae AP & =93
3 A,

(2) a. The hunters shot the ducks.
b. The hunters shot the ducks that were swimming against the
current.
¢. The hunters shot the ducks that were swimming against the
current which was carrying the poor birds out to sea.

doje] EAL YXEo dAME FRF9 LA wEH7 {4 &
3 CP & IP 727} &Y o &3 AHIe ol F o=y,
olg]g WAL ZHEJGA PR e J¥F ¥{E & Ao
&, @7 M A9 HFF Wele ARG e 93L& dg
W, EREr Ht A&3og FHYE FYY &+ g2 FYde
o] 7h& 3t

¥ Ro](Fillmore 1985)c @3EHS FHoNA EE(text) Fv
=23} (discourse) 7t /%A £AE & Ae7tE RAFo 39
Wete Y o, 7] FAY €95 BAH e ooj@ 93
& ol24F &FA (cohesion)d] oz Hojyzict WRoJ9 o F
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B2} (Fillmore 1985: 26-28):

(3) In their cold Paris attic / two of the Bohemians / are trying
to keep a fire burning in their stove the painter Marcello / is
prevented from burning a chair / by the poet Rodolfo, / who
instead sacrifices / one of his own manuscripts.

A AES FHY S/t dAEA 43, o= P29 YBE =
HA2oE I dod ggo) Yyeld FAEE A43A @) o
L EAE Bavh AFHR, 283 Fihda FA77 dojym
Ate AE AART dojuX e AlAL $4 FHEAM
A7 A s, FoAES] e PFo) WEo] Wasig ey
Al A#SAY REEEe AlPol Frldn ¥ FriHE AHd
o] Fejzet o] tA "espA ‘st mele thehy ghe)
A'ghe A47F A3, 2RAN YR dehga Py gol 7
S8 olHE AP EAHIAYL A7) ALY F e BEY
49 E dAHsle 71xE AT

fEe 53 EFE Fide 7123 998 X (IP &&
CP)olu QYAITE 7|&22 Fed E34 Fojg EHojzte B
H1s& Jeldles 848 MEA XF3AY, A2 E ol8jg g
28 AYFHoz2 XH§ 29| ol Fo], BH, £, §
o] d¥se I Y& ‘¢AZISAM (complete functional
complex)’ o] 7B o2 vo}tsttt (Chomsky 1986b: 169-172). &
of £ Holo] R FoJE Fo RolA Ey Fo| Holx @&
A ZHA 2 A3, a0 B2 BFolE 7HAX e Hi9 @9t
&A71EA 7 8. dS9 dEg B3

(4) a. The knowledge that John might fail bothered him,
b, The possibility that John might fail bothered him,

A9 EZE 779 SdvtsATde ©9E Y T FsnY,
Z7] A Mg BRoz EHWE £ AUk

(5) a. We know something.
b. John might fail,
c. It bothered him.
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(6) a. It is possible,
b. John might fail.
c. It bothered him.

oy ¥ AP Y £He 7xFH <Yt e A
e ERo2 BdE 4 dde AL BAEY

olgd 9 woo 2} e S T2 Ei
2] (Principle of Parsing) & #)¢3ic}:

(7) ¥39 99 (Principle of Parsing): £3¢ 7123 d9= A%
A o)ojo} g} (The basic unit for parsing a complex sentence is a
complete functional complex).

£3E dol7te AA4AA e 71 EEolU @3E ol s,
Ztzbe] ERol Wi ol3fst dYsoiol Foh. EY o) e
A& AR oldste doe £33 3L HHIA Ao
ols|d & ojop Bk WA, B AL EFE olH e
Z23 gFolth. 9 98 (1)L A/ F5ME st d92 B
A, AN SHE AAYR Frlole AQLHA E e dHE
4. d39 A& ra.

(8) Possibly John met Mary in the park.

Ao EZA fAZ|TMe Fo, FA, FEFolg ¥ ZFE:
‘John met Mary’ ©}3., ‘possibly’ ¢} 'in the park ‘& ztz} {7}o]
2N ME2 & Fdddrt 89 uw2tA, 9 3L g3 gL
A e FFoez BEiE F A

¢

l‘l

(9) a. Something (=an event) was possible.
b. John met Mary.
c. It (=The meeting) was in the park,

gRrae 2dd BYe SAE Falo A APt 4y
wateh
oA 2ie TRe EHe Qo wet oFA FAsEsE
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gfojuz. Fa 9 (1985: 1035) € oh&f 7 EFE A&y
EAER=& 4

(10) [They point out [that India has not had the luxury, [as the
United States did,] of [finding a fresh, virgin land at its
disposal at the moment [when its modern development began.]

(The New York Times, August 16, 1982, 1.4)

(11) [To keep dirt roads even marginally useful,] barrier gates are
swung shut [when drops begin to fall,] [lest the roads become
churned into impassability.]]

(12) [He was irritated at [Edwin taking [what seemed to him like
an unfair advantage]], [though [where the advantage lay]
he could not have said.]]

(13) [In Kowloon he hired a car from the biggest outfit [he could
find],
[using the escape passport and driving licence
[because marginally [he thought] the false name was safer
{if only by an hour.]

(14) [A House-Senate conference committee agreed today
[to preserve a feature of the tax code
[that allows businesses [ to deduce the cost of certain meals}]]
[as it moved toward final agreement on a bill
[to raise taxes by $98.9 billion over three years.]
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(15) 1

/N

P
CP /IP\
N\
|
of ..

CP

PP
VN
CpP

(16) 1P

(17) IP
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(18) IP -

&
AN

NP CP

N\

(19) IP
N\

/cp\
/\

/\
/\

Aol ANY (10)-(14)9) EFEL FRHo2 BPsg oge
ol %3¢ olft BEZ EAY w o] se) Egol o
4o WEHS EHSHT, 2429 WEHES BERE Uy FANE
©2A thi Ea7] WEolth &, Ego) MEAo2 Ysyng
(10)-(14) 2] EFe B

A ® UTaYel Bol 3o o) AL 2HRA (15)-(19 )e)
404 A (clauses: CP)ol WEA o2 Jehdd oz w2y
o2 vehbe FHNEC B3 Qo o)¥A Teslestes YR
Woz uehira oldd URade A (CP)o| E3e 744
gogx wEyoz Yegys] qiel, 279 £3 (IP)o] ¥3E
g /b BEAY BPNA, BRRYEE FuY FH T4
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o] TR oA EHFsA AFH o7ldT BES Y, TS
AL BE FAE AEAA, 7IEe 343 Fo2 E¥EY. FE
o A%Ae, F A ol 5938 (coordinate clauses)o] VA= o
Ego) BxsA | B9 AN, ofF £ H - F&
HolAY FHEd #FAge] - & EFY 0 P 2 Rl
By 23

B3 EAE 44 ol Wy FAS 5L 449
=YY B4 =& A (proposition) 2 ¥ (paraphrase) 3te A
olt}. (10)-(14)¢] 3L BRI, vz e FAE JHe
2 oj¥Hg & U

(20) a. They point out [this].

. (This is) That India has not had the luxury.

As the United Stats had the luxury,

. (The luxury is) It (=India) finds a fresh virgin land.
It disposed of the land at the moment.

(The moment is) When it began to develop recently.

-0 a0 o

(21) a. (In order for us) to keep dirt roads even marginally useful.
. Barrier gates are swung shut.
When drops begin to fall.

That the roads should not become churned into impassibility.

poop

(22) a. He was irritated at Edwin’s action.

. Edwin took (some action).

. (It is) What seemed to him like an unfair advantage,
. Though he could not have said

Where the advantage lay.

-

(23) In Kowloon he hired a car from the biggest outfit
. He could find the outfit.

(He) used the escape passport and driving licence.
Because marginally he thought

. The false name was safer.

. If only by an hour.

moan o
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(24) a. A House-Senate conference committee agreed today.
b. They preserve a feature of the tax code.
c. It allows business to deduce the cost of certain meals.
d. business deduces the cost of certain meals
e. As it moved toward final agreement on a bill,
f. (They) raised taxes by $98.9 billion over three years.

Foje] L Moz AMHOE (linearly) AA AT thA
23, dolo] R L UMz Fojel FAISE EFojgk R ajojg
ojgol MU Uetdd. Foje ALde FAH Fojd F&£A
Fo17h U3 dee 397 8o olg W, ‘AFE7F 43 A
S DY TP 9 2L e EAANY BZAHELE FHA
Aoz 2 & ddh g o] gojo HEL BEQE BEAEE %
A7 FEUA =8d JAM (BEA T PATF) oEolA g
ER4 L a8 & BAHE /2sA gedh ztz g a9z
HE M EFE Fdol9 BAEA (clause-markers) = A 2
2L e FAR Edste o 8o "B o3P ABAZE
FE£HE Jdede HEAE vIFESA, #AdEAL BEL, o EA
ol Atk B EFol MYeg AFAH7] W, F M A
o] d&%d M ME FH} F£A (Ee U T AUy BAE
kR Rias o

o

2. 9494

E2E 87 o A st F dA 298 vyl te
e ¥9d oz, dAvjde BRI ‘O A (ambiguity) e
fuj4d (vagueness)# th2c} (Quine 1960). Tt & A HFH o
oA (lexical ambiguity)®} FZ3 oA (structural ambiguity)
o2 FHIEY ¥ FH A2 dojo 9oy} dejyoz A4
€ 7Hsdel 3ty AAHI, 723 gy FAFRE dFslt
A FARg £ Qe 7tsAd 2sloq A A

N oy @zt tAlE 9u7t 9481QA Ao Yehdd
o3 ool o & B2 (Akmajian et al. 1984: 247).

(25) a. He found a bat.
b. She couldn’t bear children.
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9 dEANM bate of7Y ¥WEY FE X, @Y FE 3
o A beard] 9P| BEdE RolAY Feve RoE Y
2 & Atk ol oNA ey a Rl 2ole FREH
et 248 & A& Aolch wEA, o gy e 39 7=
2 54Fe ofFd ddo] gz ¥ F A4

22E N dodAdng 723 dgdg FHeE £437
2 @k 723 gy e st B3] F A olg9 4o
7bed W Ao oA, & 3] & o4 FxE ¥
F Slojo} thelHelgtx TE 4 U

(26) Flying planes can be dangerous,

de BAe gy g0z A3 Asdc D4 AUHA
@ selm chest 2ol Eelzd ¥ Aol

(27) a. Flying planes are dangerous.
b. Flying planes is dangerous.

(28) a. Planes which are flying can be dangerous.
b. To fly planes is dangerous.

(29) Drowning cats can terrify Bill,

. The shooting of the hunters was tragic.

. Exploding irecrackers can be illegal.

. Biting dogs can be a nuisance.

. Speeding cars may be deadly.

o a0 o

thol Fel EAL olasEY /M5 e ujE FFE 5+ A
olofgd Aotk T & EFo] oW FEojr RolesrtE EH
2o Az 4 AUA |

224 9] (Stockwell, Elliott, and Bean 1977: 21-22)& ©}29
EAEE el Ae dEe2 A gt

(30) a. There's that bird which shows up every year flying over
Arthur.
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b. I met the woman standing by the water cooler.
c. The professor likes black and white ties,

d. Angela turned on Percival,

e. Cool beer and wine are all that we want.

f. I want to look at the pictures in the attic.

g. Congress passed a dangerous drug bill.

h, The stupid politicians defeated the amendment.
i. Bill and Mike or Fred will do the art work.

). Ebenezer had his bicycle stolen.

k. The chickens are ready to eat.

. I saw what Chuck did.

m. Chip mailed the letter to Buddy.

e ERELS 2oz gy 3¢ dgded IYPsiga
Az g
939 L g3 o2 AF Q4 €

(31) The mother of the boy and the girl will arrive soon.

(32) a. She met the fat general’s wife,
b. John and Mary are visiting relatives,
c. The policeman killed the woman with a gun.
. It is a miracle that the old magician was able to work.
They bought synthetic buffalo hides,
He likes galloping horses,
. Ringing bells did not annoy him.
. Mary has plans to leave,

TSm0

s Yzt Ry, thef gL 2oA oJHAY B A} ofd
AAY Bd = k. 28y, ©wd toie] e EFoz 28
EoA ojd wolu AAE IO, ZHEQ HPF ue BF
A Zolt} oA, AAFEE & ]3] o3 n|g o|FoiR
0¥ 7138 of E3Folshe HBFAe] AL

IYPEA Y HY2 (Crabtree and Powers 1991f, 167) & th&=
2 39 g4 =8
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(33) a. Larry raises miniature badgers and racoons.
b. We need more intelligent leaders.
c. The little boy hit the child with the toy.

ARA FRE FAst=uvd mg (33a)9 P4 L ‘miniature
badgers and miniature racoons’ £ ‘miniature badgers and any
size of racoons’ ] F 7IA 2 Yol A £ U (33v)9 A
Lol ‘a greater quantity of intelligent leaders’ & ‘leaders who
are more intelligent’ & ¢jn]E Uiz @}

e AE, oM #& ool

(34) a, Sensuality counts too, but without love that turns quickly to

emptiness,

b. A man will still lay his coat at the feet of a pretty girl: . it is
intended to keep her back from getting dirty.

c. The explosive was found by a security man in a plastic bag.

d. He never drinks coffee without sugar.

e. I would tell the women who ask such rude requests to mind
their own business.

#9 & (a)x that7} A Ee AAHALRZ 2Rolerte] o
g 433 oulrt gdddg. ‘B FRIAAT, AlFo] e’ 2
AL Awy R/ e & FolAH ‘#dex Fasith 2y
52 Age ¥ie AMgflel a¥d e oz 47 A&
A A4 £= AL A2 fA9 AE (b)e fvi2 29 B
oltt. ojd teojdo] glerte SANA 271712 4. (o) (d)
€ o= S8 olAsiA R, gAT gS9 AAE FAE £
ezt wat 9v)7}t getdg.

F27] (1965) & FAIS AAAZE 4Z2E o o] & Abole] §-3
4 (cohesion) 9] B=& FEPh FAIS} BAALS &F Aol 3t
B, 3ue ol YA nhA] § Jle DolME 2. ol
R 2, AR AAALS] el 43, MAAe FAE ofd
3 AN E F48c F719 (adjunct) 2 2T

e st
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(35) a. He worked at the office,
b, He worked at the job.

(36) a. He laughed at ten o' clock.
b. He laughed at the clown.

(37) a. He ran after dinner.
b. He ran after John.

Ao &AM, (a) ABELS HAAIS} FAL Aol %3z,
(b)e] AEEL §HAol Aslg. Mz Ao, AXNAIEE FA
U AZHE YeE e BAIZE Ro|3, ERe ALdye AX A}
A @7 o] 5018 YA R

olgig AL Y Aekel deHoz Yehde ASE
B2} (Chomsky 1965: 101).

(38) a. He decided on the boat.
b. He decided on the boat on the train.

Al 23 A} AAAY Y] w geHoz WM
(382)& dJulH oz Fojxm ogx Pu.

(39) a. He chose the boat. (cf. *On the boat, he decided.)
b. He made his decision while on the boat.
(cf. On the boat, he decided.)

w2tA, (39b)& AAAE7E AAN Yelyrs] g go 2 A
AT 38l A ulz A Ect o] AgoE %7 oA
A& MA ‘71z Ao WE AP & dnz H4E + YA
%g Aol v Yo Z T o AXALZI AAAHA &)
MEdd, g e AXNAF7E FAY YHEA Q292 Aok
B2 £ Qlh

v A&olE3 #AYol E £3 gy £ W Az
Bt
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(40) What disturbed John was being disregarded as insignificant by
everyone.

(41) a. Being disregarded as insignificant by everyone disturbed John.
b. Something which disturbed John was being disregarded as
insignificant by everyone,

(42) a. Mary is too angry to run the meeting.
b. They fed her dog biscuits,
c. Congres passed a dangerous drug bill,
d. They are moving sidewalks,
e. I know a taller man than Bill,

A9 3L FAHREEIY ARJAALE o3 + Je22 o
9ol (4la)dlA e BFAl FAH FAHE AMgel Eolz
A, (41b)e 2 Yo EE AFH od Aot (42)e #Hrt
37 WR YA ozt g 4 F e A9 weEst 8ot
F U oA $27t 3 F € F e F A5 sye) 5
t}.

el (ambiguity) 9] /N3 &3] ovly (vagueness)® 73-¢
o} EEFHIE @ ol esle ofnl Yoy EYLAE A
93 dgA HER Aoz A4 (T3 o A& F
Z). ol29 (1989: 168)2 ‘ofujsict’ & ‘3 vjdld}, s st} ¥
PaA &, B3, EH}A ¥, ¥EEFET FLE
Ak 714 L7t Algde Gde & ol 9vjE A
g Ejd,

A2 9 (1985: 1042-1044) 9] G F& B A}

N

(43) I'll let you know whether I'll need you here when the doctor
arrives,

(44) John reported to me and I informed Bob that everything was
ready.

(45) If Mary has recovered from the flu she is in the supermarket
and the children are at a play centre.
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(46) 1 know (that) he's cheating and I can't do anything about it.

9] A ENAM, (43) FALEY A7 G Hol} (4)e MeH
ol dejyez HHE £ U (45)€ 2ALE Y BALH o
el Aol (46) THAE ddo] ooz HHY F Utk
(43)-(46)° W3, defHo] o7|HA P& RA
(paraphrase) 3}, o123 Zt} (Quirk et al. 1985: 1042-1044).

(47) a. When the doctor arrives, I'll let you know whether I'll need
you here.

b. TI'll let you know whether, when the doctor arrives, I'll need
you here.

. (48) a. John reported to me, and I informed Bob, that everything was
ready.

b. John reported to me, and I informed Bob that everything was
ready.

(49) a. If Mary has recovered from the flu, she is in the supermarket
and the children are at a play centre.
b, The children are at a play centre and, if she has recovered
from the flu, Mary is in the supermarket.

(50) a. If Mary has recovered from the flu, she is in the
supermarket while the children are at a play centre, (Cf. (14))
b. Mary is in the supermarket, if she has recovered from
the flu, and the children are at a play centre. (Cf. (14))

(51) a. I know that he's cheating: (however) I can’t do anything
about it,

b. I know that he's cheating and that I can’t do anything about
it.

A% ol oj&g MEAY, FTEHE ASSHAY, FA (pause) &
el AL, 428 248 23aAY, 723 BAE ARAAR,
e B94e Y + Ak Geiyel g Bl olasrizt
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vy 4 Aojdty QA AL oA o
37 (Pinker 1994: 102)& tieye] e R AY Foide £
A& AA P

(52) a. Yoko Ono will talk about her husband John Lennon who was
killed in an interview with Barbara Walters.

b. Two cars were reported stolen by the Groveston police
yesterday.

¢. The license fee for altered dogs with a certificte will be $3
and for pets owned by senior citizens who have not been
altered the fee will be $1.50,

d. Tonight's program discusses stress, exercise, nutrition, and sex
with Celtic forward Scott Wedman, Dr, Ruth Westheimer, and
Dick Cavett.

e. We will sell gasoline to anyone in a glass container.

f. For Sale: Mixing bowl set designed to please a cook with
round bottom for efficient beating.

A9 JEES AR FAAM seBe Ao pAY

sbamolxAdz Ay (1975 49-500& sbe Bgol chelFel
Re Az oud] e P2 74 4+ U7 Wl BHo
oJgu ERFEE FUAT 43FZ7 ¥ olAlde FRelY
thgel dE B,

(53) a. Willis wrote a book about Nixon,
b. Willis wrote his first book about Nixon last year.

Al AENAM (53a)9] drmle AR T Folzte Wzl EA 9
2 5= Utk 23 Ftde dYFAL LAY ERA¥ L
qud delFolge AdE Weled =& Ech

(54) a. A book about Nixon was written by Willis,
b. A book was written about Nixon by Willis.

(55) a. His first book about Nixon was written by Willis last year.
b. His first book was written about Nixon by Willis last year.
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At 7o), (53) F MY Az & HiE XL 1A & A
t: &, (63)9] EFol g Fo|. (Sha)e YelL7t Yo B
B A2 Hed, 2 A A4 Ho] zdd 243ge 9oy,
(s5b)& €27t 29 A ¥UA Hg Hed, 2R Hed A
Holgte r|2 HYE g3l oA =& FAAL, gl
de BB F A o3 HFTEE JHAGHE Mg A3,
olg|g F Al o3 H4FFRE UYL F3A F A ol¥Y B
HPZE FYUE F Ao oFA F A oYY BEEFEE ey
HA ool AAREH, ol @ dyde] AAsdte A& ¢
€ 99 AulA) (disambiguation)2}2 ¥ &t} ulfo] @y, WY
& oA E fuste W¥oRe douA gedx 28 + 3
o

28y, dfe] 9=A] geofyo] e BFE VER] Fede
F3L opg.gge £3& 1A

(56) Whom do you want to win?

(57) a. Whom do you want __ to win?
b. Whom do you want to win __ ?

(58) Whom do you wanna win?

%9 (56)& whomo] to win® Fojo]HYy EFHe|s7l 8 & o,
oMY dEEE T=Ee Yol 23y g FEddi e
AGox BE7dx, dutd oz oW B HIYLE HEFCREAN
g de AAY £ U7 g HY L g WAl F Yol
2t g@th dYe dAFez doygdg Ry A8 BPeg
olg AAde WIez FHLEdm B F A F, (58)A
wanna-2¢9} (wanna-contraction)o] %450} the]4e] AMALY.

TP o)x)o] (Frazier 1985: 135-145)& tiejAe] EREZES
f9ojaly A} FAFoR T FREH0E toido] e
242 EARAa] (sentence processing)7} ol @ttt Y& the4o
Ae BZE AREA AAsd, EFA o8 E ALY 2
AU, EREHE doy £33 distd E3Ae] FAANN o9
AJujA) (disambiguation)e] ¥el& A L3t olalss] A UE
o}
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29 AR & BA (Frazier 1985: 140).
(59) Which patient did the nurse bring the doctor?

(60) Who did Kathy tell Lynne was sick yesterday?

9] g ENA, (59)2] which patients A HEFHo) Ex 7HHEF
o2 #HHE & A, (60)2 whor FH 2o £ £4H9
Fol2 HHE F UL R 2o (59)L dAIE FAAA HizeE
A3 B gArldA dBLE Yo s Aoz mHAL
(60) = who7l telle] ZHolo]AY was sicke] Fold 7HsAel U
ot 2ddx Bz, suke onjsl MY,

(61) a. Which patient did the nurse bring the doctor --- ?
b. *Which patient did the nurse bring --- the doctor?

(62) a. Who did Kathy tell Lynne --- was sick yesterday?
b. *Who did Kathy tell --- Lynne was sick yesterday?

(59)3 (60)& (6la)9} (62a)2 % M E + Utk 2 ol f+& (59)
3} (60)2 EFMe] FHANA (6la)$} (62a) 7} (61b) 2} (62b) Bt}
A =7 G Eoic}.

oy EF9 dd g WA #std, deduiAe ¥t
g€

(63) Principle of Disambiguation
A transformational rule (= Move-@) may apply to disambiguate
the sentence in the process of parsing.

HYFAL g4 e A ste B¥es HAd F, (59) 9 (60)
< (63)# 7 gojyuiAe o) st ddE A4 L A&
9. £ EFEde /M3 2HE $HeE AYEHe APl A
%, BEUTZY FeaAd 3o AdL e HHE e WP
2 949

HYEYel IAEY AHANA =&o) dde FFE Utk 24
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e (1950: G-l e Dol e Bl ATFAE s
o gelgol AAY BHoz EYY 4 AYE A& MG v
9 AR BA

(64) Joshua commanded the children to shout forcefully.

e ol FENAM  forcefully= commanded ¥ shoutE <=4 g},
F, T 7IA 9 9u§ 7tA & o3 Ego|tt oA XA} o] Fo)
Zte WY S AL gAdMd L AAY + U

(65) a. Joshua forcefully commanded the children to shout.
b. Joshua commanded the children to forcefully shout.

A9 B3 tefAe] wiAlg EFo2 (65a)& forcefullyst F73
SALE 3R, (65b) = HAAMEY FALE FA 8T Fa9 A
Fol E21F AL (split infinitives) 7} TSR E H, FZEYPolA
€ ol BREE Hite Ao Fo 2 o goAde #HA
7] A% A2 ol¥A EEY + ) gl

ojdolEo] FHolY AU U & sdv& oA o
=M ’a’—"— A8 2F ARYe w4z HYde A9 A
ot 3 =< (Hudson 1992: 73)& 9= ojdolSo] Wol g M9
rag=- 01 -23 3, (Crack-a-Joke Book 1978) EolA] o8 o&
< FolYx Ut} olEF dEL F0iE HIL Utk

(66) A: Last night I had to get up and open the door in my nightie.
B: That's a funny place to have a door.

9 o ENA in my nightie7t BA} openg& F4st-v ©A7
the door& F43t=tell wat cejy oz HHAT) o {FA
@ dx Adrt

(67) He saws the logs there.

o] o EAlAME EA} there/t TAIQ) sawsE $43 =7 £ the
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logs& 448testel @et GhIAQ sl shsanh ola @ the
Hg Eolsd s 2e ¥ sHsd:

(68) a. There he saws the logs.
b. It is the logs there that he saws,

ol¢} Zo] thelAo] Sle EREL o8 HYTLEL FIo o
Ag AAY BEFog BEY F AUrh

ol FEELE AHYLE FHe UiZddME HolE £ A
(Hudson 1992: 80):

(69) A: I just leapt out of bed, grabbed my gun and shot the tiger in
my pyjamas.
B: Goodness me, what was a tiger doing in your pyjamas?

(70) A: 1 would like to try on that suit in the window, please.
B: I'm sorry, sir, you'll have to try it on in the chaging rooms like
everybody else.

(71) A: The police are lookin for a man with one eye called Murphy.
B: What’s his other eye called?

(72) A: Doctor, doctor, my hair’'s coming out, Can you give me
something to keep it in?
B: Certainly -- how about a paper bag?

(73) A: 1 want a parrot for my little girl.
B: Sorry, madam, we don’t do swops.’

d4el JEE] BAFE AN AL Faa eyl YAE
o Byolm dehte Aol oheh ojAlEe) AJMBANE o}
Fati BEHEL Acke Ag FAL £ A

3. 4a
$HE AR 2R RPY THS WRYH Dy 7z
4 gool slste] ANRAT. BAL LAt HYAN @
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VEg gelye f4& Ay YAE EFE oldde WHE
4 A¥A THEY. HidA FAJ ERLE dESe AP
olgAozg RudA shedAT, AdoAe) A FRAME A
od & o o EY oY Aoy HBFHol EFEL cINY
9 ded g iAdte HP¥2E EFo] 448 A Aagt
ot ey v e dales A& olHIE Yol AAAA EH
37 ¢ BYe2 ofjAGE FEE A S

Eoz dojg A7 E£& Foid A7l HF F3HA 9
8¢ HAse v AFAA g3, d A 5 e A=Y
HYE F8% Y& ATV A 4B BPezg &
89 AYge ATH T € o ABEMY JHANE AU
w&olch (o] F T 1994).
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